UGOVOR O USTUPU I PRLIENOSU TRAZBINA

HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dionitko drudtvo
i
B2 KAPITAL d.o.o.

Ovaj ugovor o ustupu i prijenosu trazbina ("UGOVOR") skiopili su dana 14.11.2017. go-
dine:

i HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dioni¢ko drustvo, kreditna institucija koja je osno-
vana i posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjedidtem u Zagrebu (Grad Zagreb) i
poslovnom adresom Jurisi¢eva 4, 10000 Zagreb, Republika Hrvatska, upisana u sud-
ski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod brojem 080010698 (OIB
87939104217), kao ustupitelj ("USTUPITEL]"); |

2, B2 KAPITAL d.0.0. za poslovne usluge, drustvo s ograni¢enom odgovorno$cu koje
je osnovano i posluje sukladno hrvatskom pravu, sa sjedistem u Zagrebu (Grad
Zagreb), Radnicka cesta 41, Republika Hrvatska, upisano u sudski registar Trgova-
¢kog suda u Zagrebu pod brojem 080859406 (0IB 57509775367), kao primatelj
("PRIMATELJ"),

u daljnjem tekstu zajedno "STRANKE", a svaki od njih pojedinatno "STRANKA".

BUDUEI da su USTUPITEL] | PRIMATEL) dana 23. prosinca 2016. godine sklopili Ugovor o
kupoprodaji plasmana ("SPA"), témeljem kojeg su se STRANKE sporazumjele o kupnji i
prodaji PRENESENIH PLASMANA (kako su dolje definirani) pod uvjetima iz navedenog u-
govora.

BUDUCI da, u skladu s odredbama i uvjetima iz SPA-a, USTUPITEL] je PRIMATELJU ustupio
PRENESENE PLASMANE, a PRIMATEL] je prihvatio takav ustup,

STOGA SADA, STRANKE UGOVARAJU KAKO SLIJEDI:

1 Definicije i tumacenje

U ovom UGOVORU, ukljuujuéi njegove uvodne odredbe, osim ako kontekst ne iziskuje
drukgije ili ako je drukgije navedeno u daljnjem tekstu, sijedece rijeci imaju sljedeca zna-
cenja:

"DUiNI[K]/[CI])" znadi, u odnosu na KREDIT, osoba ili osobe u svojstvu korisnika
KREDITA ili sudufnika u KREDITU te svaka osoba ili sve osobe koje preuzimaju obvezu
prijevremene otplate, otplate ili koje na neki drugi nadin jamce otplatu ili osiguravaju ot-
platu TRAZBINA s osnove tog KREDITA ili bilo kojeg njegovog dijela prema popisu
PLASMANA koji &ini Prilog 1 ovog UGOVORA.
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"KREDIT[I]" znadi krediti (uklju¢ujuéi osnovni ugovor o kreditu i pripadajuce dodatke)
izmedu USTUPITEUA kao vjerovnika i DUZNIKA kao korisnika (uklju€ujuéi kao imatelja
bankovnog ratuna s dozvoljenim prekoracenjem i/ili imatelja kreditne kartice), iz kojih
proizlaze trazbine, a koji su oznaleni pojedinatnim brojem partije kredita u popisu
PLASMANA.

"FINA" znaci hrvatska Financijska agencija.

"PRENESENI PLASMANI" znadi, u odnosu na KREDIT, USTUPITELJEVE traZbine s osnove
KREDITA i sve sporedne traZzbine, navedene u POPISU PLASMANA koji Cini sastavni dio
ovog UGOVORA kao Prilog o

"KUPOPRODAINA CIJENA" znali kupoprodajna cijena koja je placena temeljem SPA-a
na ime kupoprodaje i ustupa PRENESENIH PLASMANA.

~OVRSNE ISPRAVE" znati rjeSenja o ovrsi i druge odluke donesene u postupcima izvan-
sudske i sudske ovrhe te u drugim postupcima koje je USTUPITEL] pokrenuo radi prisilne
naplate PRENESENIH PLASMANA USTUPITELJA, navedene u POPISU OVRSNIH
ISPRAVA koji €ini sastavni dio ovog UGOVORA kao Prilog 2

2 Ustup

2.1  Stranke suglasno utvrduju da je USTUPITEL] u skladu odredbama i uvjetima SPA
ustupio PRIMATELIU PRENESENE PLASMANE, a PRIMATEL] prihvatio takav ustup.

2.2  STRANKE potvrduju i suglasne su da ovaj UGOVOR sluZi kao dokaz o ustupu utvrde-
nom u prethodnoj tocki 2.1 i da ga je, kao takvog, PRIMATEL] obvezan dostaviti
FINA-i, sudovima, javnim biljeZnicima i svim drugim nadleZnim tijelima pred kojima
se vode ili ée se ubuduée voditi postupci ovrhe, parnice, stefaja, predsteaja i/ili
drugi postupci pokrenuti u vezi s PRENESENIM PLASMANIMA kada PRIMATEL) stupa
i preuzima takve postupke u skladu s uvjetima iz SPA | odredbama mjerodavnog
prava.

2.3 Sve odredbe i uvjeti kojima se ureduje kupoprodaja PRENESENIH PLASMANA u-
klju€ujudi, izmedu ostalog, prava i obveze STRANAKA te odgovornost STRANAKA,
uredeni su SPA-om te STRANKE temeljem ovog UGOVORA ne preuzimaju nikakva
nova prava, obveze ili odgovornosti. Nadalje, ni¢im se u ovom UGOVORU ne sma-
njuje i/ili poveéava/dodaje odgovornost USTUPITELJA iz SPA-a. Posebno, PRIMATEL]
je suglasan obestetiti USTUPITELJA i Stititi ga od svih obveza plaéanja prema
PRIMATELIU u sluaju povrede obveze ili prekoragenja ogranitenja odgovornosti iz
SPA-a.

3 Placanje KUPOPRODAJNE CIJENE

PRIMATEL] je platio USTUPITELJU punu KUPOPRODAINU CIJENU u skladu s odredbama i
uvjetima iz SPA-a.
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tke) 4  Prijenos trabina iz OVRSNIH ISPRAVA
.:2;]'; USTUPITEL] ovim iz:iéito i bezuvjetno izjavljuje da na PRIMATELJA prenosi i sve traZbine
pisu utvrdene u OVRSNIM ISPRAVAMA navedenim u POPISU OVRENIH ISPRAVA koji Cini
sastavni dio ovog UGOVORA kao Prilog 2 te je USTUPITEL suglasan da PRIMATELJ, izravno
na temelju ovog UGOVORA i bez ikakve daljnje suglasnosti ili sudjelovanja USTUPITEUJA,
zatraZi i ishodi nastavak provedbe ovrhe u korist PRIMATELJA kao novog ovrhovo-
ditelja, odnosno upisivanje promjene podataka o ovrhovoditelju u O&evidnik redo-
love slijeda osnova za plaéanje kod FINA-e te druge relevantne upisnike na ime
dio PRIMATELJA. Navedeno se odnosi i na sva druga ovdje nespomenuta sporedna prava.
‘A-a
5 Zastita osobnih podataka
i 5.1 PRIMATEL izri¢ito izjavljuje da ée se ovim UGOVOROM i njegovim Prilozima 1. i 2.
-.an- @ ' koristiti sa posebnom paZnjom u pogledu propisa o za&titi osobnih podataka i primjenjivih
dine i propisa o bankarskoj tajni. S tim u vezi, u procesu stupanja u postupke pred sudovima,
VIH javnim biljeznicima i svim drugim nadleznim tijelima pred kojima se vode ili ¢e se ubuduée
voditi postupci ovrhe, pamnice, stetaja, predstetaja i/ili drugi postupci pokrenuti u vezi s
PRENESENIM PLASMANIMA, PRIMATELJ se obvezuje, uz ovjerenu presliku ovog UGOVORA,
za svaki pojedini postupak nadleZnim tijelima dostaviti ovjereni prijepis ili izvod samo one
SPA stranice Priloga 1 i/ili Priloga 2 ovog UGOVORA na kojoj se jedino i iskljutivo nalaze podaci
). ' o PRENESENOM PLASMANU/OVRSNOJ ISPRAVI na koji/koju se pojedini postupak od-
| nosi, dok ostali podaci na toj stranici priloga moraju biti zatamnjeni ili na drugi prikladan
. de- ' nadin utinjeni neditljivima.
:;:2 5.2 Iznimno, u svrhu nastavka provedbe izvansudske ovrhe pred FINA-om odnosno

il promjene podataka o ovrhovoditelju u O&evidniku redoslijeda osnova za plaéanje kod
FINA-e u vezi s PRENESENIM PLASMANIMA, PRIMATEL] je oviladten dostaviti FINA-i ovje-

_:g; renu presliku ovog UGOVORA u cjelovitom tekstu zajedno s Prilogom 1 i Prilogom 2 ovog
UGOVORA kao njegovim sastavnim dijelovima, dakle sve podatke o svim PRENESENIM
PLASMANIMA/OVRSNIM ISPRAVAMA,

u- é 5.3 U sluéaju nepridrzavanja propisa o za&titi osobnih podataka i primjenjivih propisa o
A, : bankarskoj tajni i/ili nepridrzavanja bilo koje ugovorene obveze u tocki 5.1.ovog
e UGOVORA, PRIMATEL] se obvezuje USTUPITELIU i/ili DUZNIKU nadoknaditi svaki oblik
a- Stete.
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6 Formalnosti i troSkovi upisa

PRIMATEL] ée poduzeti bilo koje i sve korake potrebne za prijenos relevantnih sporednih
Prava u odgovarajucim upisnicima u skladu s odredbama mjerodavnog prava. PRIMATEL]
¢e poduzeti bilo koje i sve korake potrebne za stupanje i preuzimanje postupaka iz totke
2.2. ovog UGOVORA u skladu s odredbama mjerodavnog prava. PRIMATEL] ¢e snositi sve
troSkove i naknade.







7 Djelomiéna nevaljanost

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog UGOVORA jest ili se ispostavi nistetnom,
nevaljanom ili iz bilo kojeg razloga bez pravnog ucinka, STRANKE su suglasne da to nepri-
jeporno nece utjecati na valjanost ili pravni uinak preostalih odredaba te da ¢e ovaj
UGOVOR ostati valjan i proizvoditi pravne u€inke, osim nistetne, nevaljane ili odredbe bez
pravnog uinka, pri Eemu nijedna STRANKA ne mora tvrditi i dokazati namjeru STRANAKA
da zadrZe ovaj UGOVOR na snazi &ak i bez nistetne, nevaljane ili odredbe bez pravnog
u€inka. Smatrat e se da je nistetna, nevaljana ili odredba bez pravnog ucinka zamijenjena
takvom valjanom odredbom s pravnim ué&inkom koja je u pravnom i ekonomskom smislu
najbliza onome Sto su STRANKE namjeravale ili £to bi bile namjeravale u skladu sa svrhom
ovog UGOVORA da su tu odredbu uzele u obzir u vrijeme sklapanja ovog UGOVORA. Pret-
hodno navedeno primjenjivat ée se mutatis mutandis na uklanjanje svih pravnih praznina
u ovom UGOVORU.

8 Izmjene i dopune

Kako bi bile valjane, sve izmjene, dopune ili inatice ovog UGOVORA moraju biti u pisanom
obliku i potpisane od ili u ime svake STRANKE.

9 Mjerodavno prave i rjeSavanje sporova
9.1 Mjerodavno pravo
Ovaj UGOVOR podlijeze i tumati se u svakom pogledu u skladu s hrvatskim pravom.

9.2 RjeSavanje sporova

STRANKE primaju na znanje i suglasne su da Ce sve sporove, nesuglasice ili zahtjeve koji
proizlaze iz ovog UGOVORA ili u vezi s njim, uklju€ujuéi u pogledu valjanosti, nevaljanosti,
povrede, ovrivosti ili raskida ovog UGOVORA te u pogledu njegovih u¢inaka prije i poslije
njegova sklapanja, rjeSavati kako je to odredeno u SPA-u.

10 Jezik UGOVORA

Ovaj UGOVOR potpisan je na hrvatskom jeziku.

31 Zavrsna odredba

11.1. Ovaj UGOVOR sastavljen je u 2 istovjetna izvornika te na istom STRANKE ovjeravaju
svoj potpis kod javnog biljeZnika.

11.2. Kod javnog biljeZnika ée se sadiniti 4 (&etiri) ovjerene preslike, pri Cemu PRIMATEL)
dobiva izvornik i 3 (tri) ovjerene preslike, a USTUPITEL] dobiva 1 (jednu) ovjerenu presliku.
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PRILOG 1 - Popis PLASMANA
PRILOG 2 - Popis OVRENIH ISPRAVA
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Ja, javni biljeZnik Darja BoSnjak iz Zagreba, Ivana Lugiéa 2a,
potvrdujem da su stranke:

DOMAGOJ KARADJOLE, Zagreb, Vinogradska cesta 77, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 104894886 izdanu od PU zagrebacka,
potpisao u svojstvu ¢lana uprave HRVATSKA POSTANSKA BANKA,
dioni€ko drustvo, Zagreb, (Grad Zagreb), Jurisiéeva 4, MBS: 080010698, OIB:
87939104217, Sto sam utvrdila dananjim uvidom u Sudski registar trgovalkih
drustava u RH elektronickom vezom, a zastupa druitvo zajedno s jednim ¢lanom
uprave,

MLADEN MRVELJ, Zagreb, Kulmerska ulica 29, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 113042655 izdanu od PU zagrebatka, potpisao
u svojstvu ¢lana uprave HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dionicko drustvo,
Zagreb, (Grad Zagreb), Jurisiceva 4, MBS: 080010698, OIB: 87939104217, sto
sam utvrdila danaSnjim uvidom u Sudski registar trgova¢kih drudtava u RH
elektroni¢kom vezom, a zastupa drustvo zajedno s jednim &lanom uprave,

TANJA MILJANIC PRESECKI, Zagreb, Grad Zagreb, Buli¢eva 14, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 111307065 izdanu od PU
zagrebacka, potpisala u svojstvu predsjednika uprave B2 KAPITAL d.o.o.,
Zagreb, (Grad Zagreb), Radnitka cesta 41, MBS: 080859406, OIB:
57509775367, $to sam utvrdila danadnjim uvidom u Sudski registar trgovackih
druStava u RH elektroni¢kom vezom, a zastupa drustvo skupno,

i

IGOR ANDROSEVIC, Zagreb, Grad Zagreb, Pretko 1 B, &ju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 112394931 izdanu od PU zagrebacka,
potpisao u svojstvu &lana uprave B2 KAPITAL d.o.o., Zagreb, (Grad Zagreb),
Radnitka cesta 41, MBS: 080859406, OIB: 57509775367, §to sam utvrdila
dana3njim uvidom u Sudski registar trgovackih drustava u RH elektroni¢kom
vezom, a zastupa drustvo skupno, u mojoj nazo&nosti priznale potpis na pismenu
kao svoj.

Potpisi na ispravi su istiniti.

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po Tarbr.11.st.4. ZJP napladena u iznosu od 40,00 kn.
Biljezi naljepljeni i ponisteni na ispravi koja ostaje u arhivi.

Javnobiljeznitka nagrada po &1.19. PPIT zaradunata u iznosu od 120,00 kn. Zaracunat PDV u
iznosu od 30,00 kn.

BROJ: OV-13362/17

U Zagrebu, 28.11.2017.

JAVNI BILJEZNI}
Darja Bosnjak

|
JaynobiljeZnitki prisjednik
) DUJE ORDULY
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Ja, javni biljeznik PERO DZANKIC, Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G,
potvrdujem da je ovo preslika prednje izvorne isprave:

Ugovor o ustupu i prijenosu trazbina izmedu HPB d.d. i B2 KAPITAL d.o.c., od dana
14.11.2017., ovjeren kod javnog biljeZnika Darje Bo¥njak pod posl. br. OV-13362/17 sa
prilozima i to:

Prilog 1. Popis plasmana od rednog broja 1. do 33892.
i
Prilog 2. Popis ovrinih isprava od rednog broja 1. do 11148.

Isprava &ija se preslika ovjerava sastoji se od 577 stranica i ovjerava se u | primjerku na zahtjev
stranke: LORENA SAJKOVIC, OIB 87491125588, IVANJA REKA, ULICA IVANA ANCICA
14. Izvorna isprava ispisana je mehanickim sredstvom pisanja, donijela je sa sobom stranka, a ista se,
prema tvrdnji stranke, nalazi kod stranke. Kod izrade ovjerene preslike izvrien je uvid i u ovjerenu
presliku navedene isprave, a koju ovjerenu presliku je stranka takoder donijela sa sobom na uvid.

Javnobiljezniéka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP naplacena u iznosu 582,00 kn.
Javnobiljezni¢ka nagrada po &l. 17. PPJT zaratunata u iznosu od 5.870,00 knuvecana za PDV u
iznosu od 1.467,50 kn.

Broj: OV-8414/2021

Zagreb, 05.11.2021.

AVNI BILJEZNIK
Q%A HRUNERO DZANKIC

wnog biljeznika

¢
Ay
w
o

2R






